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Uslovljenost drugim
predmetima

Nema uslovljenosti drugim predmetima, ali je poželjno da studenti imaju položen Engleski jezik III
(izborni) kako bi pratili ovu nastavu.

Ciljevi izučavanja
predmeta

Ovladavanje osnovnim gramatičkim strukturama i medicinskom terminologijom; aktivno služenje
jezikom u medicinskom kontekstu; služenje stručnom literaturom.

Ime i prezime
nastavnika i saradnika

Prof. dr Nataša Kostić, mr Dragana Čarapić

Metod nastave i
savladanja gradiva

Predavanja i vježbe – pismene i usmene vježbe u parovima, grupama, kroz prezentacije i diskusije.

I nedjelja, pred. Introduction to the course

I nedjelja, vježbe Introduction to the course

II nedjelja, pred. Taking a history of pain; Using appropriate intonation

II nedjelja, vježbe  Taking a history of pain; Using appropriate intonation

III nedjelja, pred. Reviewing a case using formal and informal language; Reading a case report and reading a technical
paper

III nedjelja, vježbe Reviewing a case using formal and informal language; Reading a case report and reading a technical
paper

IV nedjelja, pred. Project presentation – Rare diseases (1)

IV nedjelja, vježbe Project presentation – Rare diseases (1)

V nedjelja, pred. Project presentation – Rare diseases (2)

V nedjelja, vježbe Project presentation – Rare diseases (2)

VI nedjelja, pred. Completing a patients medical record; Giving instructions, explaining purposes and procedures

VI nedjelja, vježbe Completing a patients medical record; Giving instructions, explaining purposes and procedures

VII nedjelja, pred. Giving a case summary to a colleague; Explaining a rehab plan; A flow chart

VII nedjelja, vježbe Giving a case summary to a colleague; Explaining a rehab plan; A flow chart

VIII nedjelja, pred. Project presentation – Health Care Professionals (1)

VIII nedjelja, vježbe Project presentation – Health Care Professionals (1)

IX nedjelja, pred. Project presentation – Health Care Professionals (2)

IX nedjelja, vježbe Project presentation – Health Care Professionals (2)

X nedjelja, pred. Reading patients notes; Writing and replying to a referral letter

X nedjelja, vježbe Reading patients notes; Writing and replying to a referral letter

XI nedjelja, pred. Giving postoperative instructions; Describing a treatment plan

XI nedjelja, vježbe Giving postoperative instructions; Describing a treatment plan

XII nedjelja, pred. Project presentation – Preventative Health (1)

XII nedjelja, vježbe Project presentation – Preventative Health (1)

XIII nedjelja, pred. Project presentation – Preventative Health (2)

XIII nedjelja, vježbe Project presentation – Preventative Health (2)

XIV nedjelja, pred. Review

XIV nedjelja, vježbe Review

XV nedjelja, pred. Priprema za završni ispit

XV nedjelja, vježbe Priprema za završni ispit

Obaveze studenta u
toku nastave

Redovno prisustvo i aktivnost na času.

Konsultacije

Opterećenje studenta u
casovima
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Medical Dictionary (2003), OUP. - Cambridge Advanced Learner’s Dictionary (2013), CUP. - Sofija
Mićić: Medicinski rečnik (2007), Zavod za udžbenike, Beograd.

Oblici provjere znanja i
ocjenjivanje

Prezentacija projekta: 50 Završni ispit: 50

Posebne naznake za
predmet

Napomena

Ishodi učenja Po završetku nastave iz ovog predmeta, student će moći da: - obavi razgovor o istorijatu bolesti,
postavi adekvatna pitanja, napravi prezentaciju slučaja i pacijentu objasni medicinske pretrage i
procedure - dâ savjet, objasni uzroke i liječenje, dâ uputstva prilikom otpusta sa liječenja - opiše i
identifikuje uzročnike bola, pruži podršku i predstavi slučaj koristeći kako medicinske tako i termine iz
svakodnevnog jezika, kao i da saopšti loše vijesti - obavi pregled pacijenta koji nije u stanju da govori,
komunicira sa rodbinom pacijenta, objasni rezultate pretraga pacijentu i dâ instrukcije za fizioterapiju -
uputi pacijenta drugom ljekaru radi dodatnih pretraga i/ili liječenja i dâ postoperativni savjet.
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